Abadszaloki diakok Lengyelorszagban

»Polak, Wegier, dwa bratanki, i do szabli, 1 do szklanki, oba zuchy, oba zwawi, niech im pan

",

bog blogoslawi!”, azaz:

,Lengyel, magyar két jo barat, egyiitt harcol, s issza borat, vitéz, s bator mindkettdje, aldas

szalljon mindkettore!”

2001 ota Abadszalok varosanak testvértelepiilése a dél-lengyelorszagi Rzepiennik
Strzyzewski. 2019 nyaran a Waclaw Felczak Alapitvany altal kiirt, a lengyel-magyar
testvértelepiilési, testvériskolai programok megvaldsitdsat tdmogatd palyazaton a Kovacs
Mihaly Altaldnos Iskola 3 pedagégusa (Safar Laszloné, Palfi Veronika és Toth Tibor)
eredményesen palyazott. Nagy segitségiinkre volt Bali Istvan, aki nagy tapasztalatokkal
rendelkezik a lengyel-magyar baratsag, egyiittmikodés tekintetében, valamint sajat
konyvében is ir Szolnok és a megyénk lengyel kapcsolatairdl. Istvan tolmécsunk volt az utunk

soran, akitdl szamos helyi szokésrol, hagyomanyrodl is hallhattunk.

2019. november 26-an (kedden) indultunk utra Lengyelorszagba, ahol a Polgarmesteri
Hivatalnal koszontottek benniinket. A fogaddbizottsag tagjai kozott taldlhattuk a lengyel
varoska polgarmesterét, a Miivelddési Haz igazgatondjét és munkatarsaikat. Még ezen a
napon a Miivelddési Hazban a helyi gyermekekkel lehetdségiik volt a didkjainknak kozos
csocsOzasra, billiardozasra, pingpongozasra, valamint Just Dance tancversenyre. A
szallashelyiink Bajkolas Gyermekek Nyaralojadban Kotkowce-ban volt. Este két lengyel

dalocskat tanultunk meg, amelyet meglepetésnek szantunk a vendéglatoink szamara.

Szerdan délelott a Varoshaza el6tti téren {innepélyes keretek kozott keriilt sor a
testvértelepiilési kapcsolatunkat jelképezd kopjafa feldllitdsara, amelyet Czupp Pal népi
iparmiivész készitett. Az ilinnepségen felcsendiilt a lengyel és a magyar himnusz,
mazsoretteseink €és néptancosaink adtak {innepi miisort. A kopjafaavatd beszédben hallhattunk
a két telepiilés kozotti kapcsolat tartalmi elemeirdl, a lengyel-magyar k6zds multrdl,
kiemelkedé lenyel és magyar tudosokrol, és kiemelten szé esett a kopjafan talalhatd
jelképekrdl, azok jelentésérél. Mind a testvértelepiilésiink, mind a Tarnow megye
eloljarosagai, tobbek kozott a megyei kozgyllés elndke is méltatta a két telepiilés
egylttmikodeését jelképezd kopjafat, a testvértelepiilési egyiittmiikodést. Megemlékezés

virdgait helyeztiik el, és a kopjafdnal minden év marciusdban megiinneplik a lengyel-magyar



baratsag napjat testvértelepiilésiink iskolasai. Csoportunk a délutant Tarnowban toltotte.
Tarnéw azon lengyel véarosok kozé tartozik, amelyek sok szallal kotédnek hazankhoz. Itt a
féteret kerestiik fel, amely éppen felyjitas alatt allt. A varost egykor két fontos kereskedelmi
utvonal keresztez6désében alapitottdk, melyek koziil az egyik, a Dunajec volgyében halado
un. ,,Magyar 0svény” a Balti-tengert kototte 0ssze Magyarorszaggal. Tarnow Orizte ezt az
utvonalat, egyszersmind a Karpatok fel¢ indulo, vagy onnan érkezd kereskeddktdl beszedte a
varost megilletd vamokat és adokat. A Piactéren korben sokszinii, gazdagon diszitett,
reneszansz kori polgarhazakat, un. ldbas hazakat lattunk. A tarnowi gotikus székesegyhaz XV.
szadzadban épiilt, harom hajos, vords téglas épiiletét csak kiviilrdl tudtuk megcsodalni, mert
éppen mise zajlott a templomban. Egy kis parkban talalhatdo Bem apd 1985-ben felavatott
szobra, felirata magyarul: ,,Bem Jézsef tdbornok, Tarndéw sziilotte, lengyel és magyar hos”.
Sajnos ez a milemlék is restauralas alatt allt ott jartunkkor. Bem hamvait egy varosi parkban
felépitett impozans mauzdleumban helyezték el, ami a park északi részén fekvd toban
kialakitott mesterséges szigeten talalhatd. Az frott Szé alapitvany és Sepsiszentgydrgy varos
altal 2001-ben Tarndéwnak ajandékozott székely kaput is felkerestiik. A kapu Bem ap6 és
Pet6fi nevét viseli, rajta a magyar ¢és a lengyel cimer is lathatd. Visszatérve
testvértelepiilésiinkre, este kulturalis program keretében csempésztiik be Rzepiennik
Strzyzewski életébe a magyar virtust: mazsorettel, néptanccal, citerazenével hoztuk kdzelebb
a lengyelekhez a magyar kultara elemeit. A gasztronomia is belopakodott a programba, hiszen
egy lengyel sos silitemény elkészitésénél is tevékenykedhettek didkjaink. Az est végén
elénekeltiik vendéglatdinknak a megtanult két lengyel dalt. Meghat6 volt, amikor a kozonség
soraiban 1ildogéld lengyelek is felpattantak a szinpadra, és egy hatalmas kozds éneklés

kerekedett harmonikaszo kiséretével.

Csiitortokon a tobb mint 1 millié lakossal biiszkélkedd lengyel kultara varosdban, Krakkdban
toltottiik a napunkat. Rynek Glowny egykor Eurdpa legnagyobb fétere volt. Innen a kézépkori
egyetemvarosba latogattunk el, ahol az egyetem életében fontos szerepet jatszo személyeket
abrazolo figurak korjatékat néztiik meg. A Wawel a kirdlyok és hercegndk székhelye. Itt a
Szent Szaniszlo és Szent Vencel- székesegyhazat kerestiik fel. A lengyel torténelem nagy
uralkodoinak a nyughelyeit lathattuk, koztik az 1576 — 1586 kozott lengyel uralkodo erdélyi
fejedelmiinkét, Bathory Istvanét. A hagyomanyokat kovetve elénekeltiik ezen a helyen a
nemzetlink himnuszat. Kovetkez6 célunk a fotér dominans pontja a piros, kéttornyt Maria-
templom (Kosciot Mariacki) volt. A f6étéren a piacon, a karacsonyi vasarban is eltolthettiink

egy kis 1d6t. Este Rzepiennik Biskupi altalanos iskolajaba vartak benniinket. Az Andras-napi



vigadalomba csOppentlink. A varazsszobaban a lengyel gyerekek az e jeles naphoz
kapcsolodd lengyel hagyomanyokkal, népi joslatokkal ismertettek meg minket, kozos
tanchdzban tancoltunk, majd a tornateremben keriilt sor a lengyel-magyar baratsagos
focimeccsre. A program zarasaként keriilt sor az ilinnepélyes testvériskolai megallapodas
alairasara. Ennek keretében megkdszontiik a vendéglatast, a szivélyes fogadtatast, valamint

meghivtuk az immaron testvériskolank didkjait varosunkba is.

December 29-én hazafelé tarté utunkat Gorlicénél szakitottuk meg, ahol az I. vilaghaborus

katonai emlékhelyen tisztelegtiink az elsd vilagégés hosi halottainak emléke elott.

A négy nap soran megtapasztalhattuk a lengyel vendégszeretetet. A lengyel konyha néhany
ételével kedveskedtek nekiink. Igy példaul megkostoltuk a pierogit, ami a lengyelek tészta
étele, sos és édes valtozatban is készitik. Mi a burgonyas-hagymas valtozatat izleltilk meg.
Ettiink savanyi uborkalevest, kaposztalevest, de az obwarzanek pereckiilonlegességet is
kiprobaltuk. A lengyel édességek koziil a krowka (tejkaramella) és a sliwki w czekoladzie

(szilvas desszert) izlett legjobban mindannyiunknak.

Intézményvezetoként €s torténelem szakos tanarként nagyszerli érzés volt atélni azt, hogy
aldirhatom a két iskola kozotti testvériskolai egylittmiikodési megallapodast. Kénnyeimmel
kiizkddtem, amikor a kopjafaavatason didkjaink magyar tancokat lejtettek, a magyar
szarmazasu nagy lengyel kiraly sirjanal énekeltiik a Himnuszt, valamint a Szdzatot a gorlicel
katonatemetdben. A DWA BRATANKI palyazatnak koszonhetden a lengyel kultirabol,
hagyomanyokbol kaphattunk egy kis izelit6t. A gyermekek tobbsége eldszor jart kiilfoldon, és
nagyon jO érzés, hogy eldszor testvértelepiilésiinkre juthattak el. A négy nap latnivaldkban,
¢lményekben gazdagon, viddman telt el. Bizunk benne, hogy a jovOben mi lathatjuk vendégiil
megkdszonni kollégdim (Safar Laszloné, Palfi Veronika, Téth Tibor), tolmacsunk (Bali
Istvan) és autobuszvezetdnk (Kozma Csaba) munkéjat, hogy hozzajarultak a palydzatunk

maradéktalan megvalosuldsahoz.

Parazso Katalin — intézményvezeto



